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' AMERIGO VESPUCCI
'secondo gli studi di Alberto Magnagl'u

Nota bibliograitca dcl #cclo, prof, ASSUNTO MORl

1

" Una critica partigiana, o viziata da spirito nazionalista. '
fino al ridicolo, o inquinata dalla preoccupazicne di dimostrare
tesi aprioristiche, si ¢ affannata a deformare le nostre due pid

grandi figure di navigatori, Cristoforo Colombo e Amerigo Ve-
" spucci. :

Dell’uno si & cercato, in vari modi, di sminuire i due -
grandissimi meriti di aver aperto un nuovo mondo all’attivita

" europea e di aver osato, per il primo, di navigare l’aperto

“ Oceano — ed & recente-il tentativo di cambiargli“perfino la na-

- zionalita, facendolo castigliano o gallego — dell’altro si & cer-.
cato o di attribuirgli meriti che non aveva e di contrapporlo a
(‘olombo, o di falsare la figura morale sino al punto di rappre-

~ setarlo come un volgare imbroglione, il cui nome sarebbe
stato eternato, per soming, ingiustizia, nel nome del continente
scoperto.

E’ dell’Emerson 11 pitt sconsideratamente diffamatorio giu- -
dizio su Amerigo Vespucci (1), e. benché sia controbilanciato,
ad usura, dai giudizi di uomini, pili autcrevoli dell’Emerson a

- diseutere ‘dei meriti di esplorator: e geografi, dai giudizi per
es. dell’Humboldt, del Peschel, del Vignaud (per tener conto
- solo dei giudizi di stranieri e moderni), tuttavia & giuocoforza

‘ (1) « Strana cosa & che la grande America debba portare il nome
di un ladro; di Amerigo Vespucci, il borsaiolo di Siviglia, che parti nel
1499 come subalterno con 1’ Ojeda, di cui il solo ufficio navale fu quello
di contromastro in una spedlzmne, che non fece mai vela, e che mtngb
in questo basso mondo per soppiantare Colombo e battezzare la metd
della. Terra .col proprioc disonesto nome » -— Fmerson — ripertato in
Uzielli: Amerigo Vespucci davanti alla critica storica, m' .« Atti del
8" Congr. Gef)graﬁco,f’ftal. » Firenze 1899, p. 460.
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" convenire che, fino ad oggi, lo studio dei dccumenti vespucciani
si presentava irto di difficoltd insormontabili, per le afferma-
zioni contradditorie, gli errori e le lacune delle quall essi docu-
menti sono ricclmi. x .

Il compianto Gustavo Uzielli, che, colla monumentale opera\
su Paolo’ Dal Pozzo Toscanelli, rlvendlcb la pura gloria italiana
dell’ispiratore di'Colombo, rivolse ‘negli ultimi anni - di vita' la.
sua formidabile dottrina allo studio dei problemi _vespueciani,
con notevoli resultati; ma la sua opera rimase troncata dalla
morte, e pareva che [’ultima parola sul Vespucei dovesse essere
quella del Vignaud (1) pregevolissima certo, ma viziata dalla
nota avversione a Colombo, quando, per fortuna del buon no-
" me degli studi italiani, & comparsa un’opera fondamentale, che
' giunge anzi a darcene addirittura un’i-mmagin'é chiara e precisa,

suffusa di un’aureola che non dovrebbe essere soggetta a offu-
scamenti (2). Il merito di questa rivendicazione spetta al Prof.
“Alberto Magnaghi dell’Universitd di Palermo; gia noto per i
. suoi lavori su « G. B. Botero» e sulle « Originme del portolano
normale » - coi quall ha combattuto due belle battaglie per a$-
-segndre agli Italiani priorita; non sospetta,te o discusse, nel
campo della Storia della Geografia. Il Magnaghi ha assoggettati
ad una minuziosa analisi i documenti vespucciani e, seguendo
una via affattc nuova, giunge a resultati interamemnte impre-
veduti; dimostra cioé¢ essere volgari falsificazioni quegli seritts
che, sino ad ora, sono stati attribuiti al Vespucci, mentré sono
autentici quelli che i piu ritenevano, in tutto ¢ in parte, apo-
crifi; dimodoche, fondandosi sopra questi, resulterebbe che
Amerigo Vespucei avrebbe compiuto soltanto due viaggi, uno
al servizio della Spagna (1499-1500) in parte probabilmente con
I’Hojeda, lungo le coste settentrionali dell’America Meridio-
pale, altro al servizio del Portogallo (1501-1502) lungo le coste

orientali dell’America Meridionale sino verso il 50° Lat. Sud.

(1) Vienaup H. Americ. Vespuce (1541-1512) Sa Bibliographie-Sa
vie=Ses Voyages-Ses découvertes. L’attribution de son nom i PAmerique-
Ses relations authentiques et contestées. — Paris 1917. -

(2) ALBeErTO. MAGNAGHI. Amerigo Vespucci. — Studio ecritico con
speciale riguardo ad una nuova valutazione delle fonti e con documenti
inediti tratto dal' Codice Vaglienti (Riccardiano 1910). Due Volumi di
pagg. 248+ 896 con fac-simile. Pubblicazione N. 10, dell’Ist. Cristoforo
Colombo. — Roma 1924, L. 25.
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I documentl che possedlamo sui vmggl del Vesput:cl sono,
"com’é noto, i seguenti: ' .

.21 = Mundus Novus lettera latina, a. Lorenzo d1 P. Fr.
Medici edlta nel 1504 ad Augusta.’

C 2T Lettc'ra di Amerigo Vespucci delle isole nuovamente
ritrovate in quattro suoi viaggi, datata da Lisbona 4 settembre
1504 pubbhcata, per la prima volta, a Firenze nel 1505-06 e
rlpubbhcata, tradotta in latino, dal Waldseemiiller nel 1507, a
'S. Di¢ come aggiunta alla Cosniographlae Introductio (1). In
due copie sincrone mss, della Magliabecchiana e della Ricear-'
.diana di Firenze (cod. Vaglienti) questa lettera apparlrebbe
indirizzala al Gonfaloniere P. Soderini. \

8° Lettera -del 18 (secondo altri 8) luglio 1500 a Lorenzo
di Pter ‘Francesco de Medici, pubblicata dal Bandini nel 1745.
Copm, di questa lettera (colla - data 28 luglm) si trova nello
" stesso - cod. Vaglienti.

" 4° Lettera dal Ca,po Ve'rde, del 4 giugno 1501 a Lorenzo
.di Pier Francesco de’ Medict, contenuta nelio stesso cod. Va-
glienti, pubblicata nél 1827 dal Conte Baldelli Bom nella sua

opera « I1 Milione di Marco Polo ».
- 5 La Lettera a Lorenzo di Pier Francesco de’ Medici da
: _Lisbq_na; senza data, ma probabilmente della seconda meta del
' 1502. La lettera si trova nello stesso codice -Vaglienti ¢ in un
cod. della Bibl. Nazionale di Firenze (Strozmano 318) Fu pub-
‘blicata-~nel 1789 dal -Bartolozzi.

 Le lettere 8, 4 5° del codice Vaghentl furono dunque’
pubblicate soltanto due o tre secoli dopo che il Mundus Novus
e la Lettera, detta Soderini, avevano stabilito la tradizione che
il Vespucei avesse compiuto quattro viaggi e, poiché da esse

v

(D 1 titolo &:' Cosmographiae Introductio, cum quibusdam geome-
" triae ac aqtronomxae principiis ad eam rem necessariis. Insuper qua-
_ twor Americi ~Vespuecii navmatmues Universalis cosmographiae de-
geriptio tam’ in solido quam plano eis etiam insertis quae in Ptolomaeo
ighota a nuperls reperta sunt, -



L " AMERIGO' WESPUCCI

resulta che i viaggi sarebhero soltanto due; e le particolari
notizie che danno sono in contrasto in pilt punti coi documenti
precedentemente conosciuti, si ritennero dai pit una falsifi-
cazione senza valore, con un giudizic sommario e leggero, con- .
irastante con 1’analisi minuziosa alla quale soro stati assog-
- gettati i°documenti pilt antichi. All’autenticita delle lettere del
‘Vespucet, il Varnhagen e il Vignaud, ma 1’Uzielli prima, e ora
pit 7gompiutaménte il Magnaghi, dimostranc l’finfondatez‘za"
degli argomenti usati dagli avversari. - '

Finché¢ il Varnhagen sosteneva che le lettere del Vespucei
non erano autografe, aveva ragione, ma aveva torto a consi-
- 'derarle dei riassunti delle opere a stampa, falsificati alla fine
del secolo XVI o ai primi del XVII, perché i caratteri della
" scrittura, per parere unanime dei paleografi, sono della fine del
XYV o dei primi del XVI secolo, e le lettere. fanno parte di una
~miscellanea di 82 scritti, quasi tatt1 di eontenuto- geografico,
copiati da un Piero Vagllentl (morto nel 1514) sul quale I’Uzielli
_ raccolse e pubblicd notizie precise.

71 Vaglient1, a quanto appare evidentemente dal contenuto
de]la, miscellanea, s’interessava di raccogliere le relazioni-e le
- notizie di viaggi, che giungevano a Firenze, e le copiava o se
le faceva dettare; e alla fine della raccolta & compresa anche
una copia della Lettera 2l Soderini, ma inserita tra due altri
" documenti del 1504 e del 1507, quindi posteriori alla copia
delle lettere del Vespueci al Med1c1 che si trovano collocate
mnanz1

" La dimostrazione che da il Magnaghl dell’autentlclta, di
, queste lettere, copiate dal Vaglienti poco dopo il loro arrivo
. a Firenze, & pienamente persuasiva, tanto rispetto agli argo-
“menti del Varnhagen quanto a quelli del Vignaud. Sono auten-

tiche le lettere a] Medici e perché non vi era aleun interesse a
falsificarle per tenerle nascoste e tanto meno di ricavare la
falsificazione sfrondando -documenti stampati; e perché sono
-in una forma modesta, familiare, senza le ampollosita ed esa~
gerazioni che caratterizzano 11 Mundus Novus e la Lettera So-
derini; e perché contengono accenni s circostanze che ’even-
tuale falsario non poteva conoscere.

Il Magnaghi analizza e smonta, ad una ad una, la poco
abile falsifieazione.
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- Cosi il Mundus Novus, che narra il viaggio al Bra{sile>(ilr
8" secondo la tradizione finora ammessa) risulta chiaramente,
dai molteplici conironti, ‘istituiti dal Magnaghi, una deriva-
zione della lettera Bartolozzi, ampliatal e trasformata, ma della
quale si conservano: intere frasi tradotte in un latine grosso-
lano. Nella lettera Bartolozzi si dird per es. dei selvaggi « non,
iengono fra loro propri beni perché tutio & comune, non hanno
re, non obbediscono g nessuno, vgnuno’é signore di sé » e nel
Mundus Novus : Non habent bona propria sed omnia communia -
sunt, vivunt simul sine rege, sine imperio, et unusquisque sibipsi
dominus est. La lettera Bartolozzi userd l’espressione « non
tengono legge alcuna » e I’autore del Mundus Novus ‘tradurra
nullam tenent ‘legem; nmella lettera Bartolozzi si dira: Sono
di corpo ben disposti e proporzionati e nel Mundus si ¢radurra

« Corpora enim habent... bene disposita ac proportiofata.

Questi ed altri numerosi passi, raffrontati, .dimostrano la
stretta relazione che esiste tra la lettera « Bartolozzi » e il-
Mundus Novus, ma il Magnaghi aduna una quantitd di altre
prove che finiscono col togliere ogni dubbio.

‘Chi,pud essere state ’autore della falsificazione? Si era
ammesso che -fosse I’architetto Giovanni del Giocondo, ma il
Magnaghi lo esclude con buone ragioni, tra le altre questa che
Giovanni del Giocondo,  dotto umanista, non poteva scrivere
“un latino cosi grossolano come quello: del Mundus Novus e con
errori stranissimi per un artista.- Policleto, il grande scultore
greco, vi & proclamato consumate picture artifex! Pid vero-
simile appare D’ipotesi del' Magnaghi che iucundus interpres,
delle edizioni latine del Mundus Novus, si debba ritenere una
indicazione generica, significante un piacevole. un .dilettevole
interprete. '

Chi si permise 41 ampliare e 1'ima.neggiare la lettera scritta
effettivamente dal Vespucei, il quale non dovette certo pensare
che essa potesse venir destinata alla pubblicita, ‘sara stato invece,
conclude il Magnaghi, « qualche fiorentino pilt 0 meno avveduto
che si sard proposto di trar lucro per s¢, o fors’anche di esten-+
dere la risonanza del nome del Vespucci, col dare alla lettera
una forma latina, per mezzo della quale potesse maggiormente
diffondersi, e un titolo che doveva immediatamente colpire P’at-

" tenzione di chi s’interessava di tal genere di letteratura. K,
una voita su questa via, lo slesso. personaggio, ancor pilt accor--



,to, penso poco dopo di fare le cose ancéra p1u in grande: mossu
fors’anche dall” intenzione di mostrire che anche Firenze aveva’
il suo grande navigatcre, fogglo una relazione comprendente
quattro viaggi, quanti erano stati quelli di Colombo, e c051

’na,cque la famosa Lettem al Sodenm » (1) ’

~

%%

Contro DP’autenticita della Lettera, che contiene, . nell’edi-
zione latina del Waldseemiiller, 1a proposta della denominazione
di-America al Nuovo ‘Mondo, contro questa fonte principa-
lissima per la Storia dei viaggi del Vespucei, 11 Magnaghi accui-
mula una serie dawero imponente e validissima di argomenta-
zioni. Egli esamina di questo documento nei vari testi i carat-
teri estrinseci e intrinseci e i dubbi che possono rimanere el
lettore, alla fine della sua dotta e acuta. dimostrazione, sono ben

tenui, se ancora ci sono. Risulta chiaramente che la Leitera &,

in parte, una amplificazione del Mundus Novus, in parte & tratta
" dalle lettere al Medici che dovevano circolare manoscritte e da
altre relazioni di viaggio (da lettere di Giovanni da Empoli,
per es.) e in parte & inventata di sana pianta;e sulla Lettera
italiana & stata foggiata, con una traduzione, spesso mal fatta,
Pedizione latina del Waldseemiiller. Vi sono in questa narra-
zione circostanze davvero curiose. Tutti e quattro i viaggi s’ini-
~ ziano il 10 Maggio, ed hanno la stessa durata: sedici mesi, e
sono distribuiti in modo da lasciare sei o sette mesi di riposo;
gli episodi del 8" viaggio sono distribuiti a caso, Je distanze
sproporzionate ai tempi; vi sono errori strani di direzione; il 4°
" viaggio & inventato di sana pianta e inconcludente.

i

i

(D MAGNAGHi, op. cit. Vol. 1, pagg. 96-97.

¥
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\Quale'pub esserc stata la ragione, e lo scopo di una tale
falsificazione? Come & accennato gia nel passo .sopra riportato
il -Magnaghi ‘avanza Pipotesi « che un. fiorentino abbia voluto
contrapporre ai 4 viaggi del grande genovese 1 4 viaggi del suo
connazionale ». « Solo cosl ‘possiamo comprendere come siasi
attribuito al Vespucc1 un visggio nel 1497, che non fece mai,
alla costa di Paria, dal quale si & dedctto senza restrizioni,
‘che egli precedette Colombo nella’ scoperta. del continente ».

. 11 Vespucci ha avuto dal Colombo stesso una tale patente '
d1 onesta, che esclude da Iii qualunque sospetto; e opportr-
namente il Magnaghi rlporta, al pr1nc1‘p10 della sua opera, il
mudqlo del Colombo sul. Vespucei: « el tuyo deseu de me hacer
- plaser, es mucho hombre de bien,' La fortuna le ha sido contraria .
coma & otros muchos. Sus trabajos no lo han aprovechado tanto \
comoa la razon requiere ». E del resto il Vespucci, nella lettera -
al Medlcl del 18 luglio 1500, usa tali espressioni, a proposito

~Jel Golfo di Paria. che non ammettono che egli si voglia attri-
buire il merito di esservi stato prima di Colombo.

Ma contro P’autenticitd del viaggio del 1497 il- Magnaghi
porta ariche altri validi argomentj di srdine cronologico e geo-
grafico., Di questo viaggio infatti nen si trova traccia né nella
cartografia, né rel precesso "del Fisce; e il Vespuccl avrebbe'
commesso errori di osservazione davvero strani. Egli siarebbe
arrivato in 37 giorni dalle Canarie all’Honduras, senza vedere
pessung delle. Antille; e non si sarebbe accorto né del Missis- .
sippi, n&’ della Florida, né della Corrente del Golfo. La falsi-
ficazione ne & pateute ed & confermato 1’alibi. che gia 1’Hum-
boldt mise in evidenza. Amerigo Vespucci non. poté essere in

~ navigazione. nel 1497-98, perché, dalla metd di Aprile del 1497 -
alla fine di Megmo del. 1498 era in Anaa.luqm occupato nella
prepara.zwne del terzo viaggio di Colombo.
* Non enumero gh altri argomenti che 11 Magnaghi porta a
conferma della sua tesi geniale, ché 1’enumerazione sola sarebbe
assai- luﬁga"esaminia,mo pinttosto le sue conclusioni di. carat-
‘tere positivo. ’

- Provato che 11 Mundus Novus, e la Lettera Soderlm sono
falsificazioni, e sono per contro autentiche le lettere al Medici,,
rimane assodato che il Vespucm compi solo due viaggi, come st
& detto; il primo.al servizio della Spagna, il secondo al servizio
del Portogallo (ma in realtad in qualitd di osservatore per conto
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‘della Spagna, come acutamente suppone it \Iagﬂaghi)' ‘Anche
. dalle succinte relazioni mandate al Medici i meriti del Ve-

spucci appaione grandissimi. Nel primo viaggio infatti (mag-
gio 1499-settembre 1500) egll esplord ‘le coste settentrionali-

dell’America Meridionale dal 6" 80’ Lat. S. alla foce del Mag

alena, raggiungendo cosi, per il primo, il Brasile; scopri il
gran ﬁume delle Amazzoni e la corrente Sud-equatoriale, appli-

- oo, la prlma v,olta, sia pure con resultati poco precisi, il metodo

delle congiurnzioni dei pianeli colls Luna per la deterininazione
delle longitudini ; nel secondo viaggio (maggio 1501-luglio 1502)
precorrendo il Mageilano, ricercd il passaggio- del Sud-Ovest_per
raggiungere 1’Oriente, spingendosi sino oltre al 50’ Lat. Sud,
nel tempo stesso che compieva rilevamenti sommari della costa,

"in modo che a lui si deve la prima individuazione del conti-

nente americano ¢ di gran parte delle coste atlantiche dell’A-
merica Merldlonale e la loro relativamente esatta rappresen~

" tazione.

- La ‘cartografia dell’America.deve' dunque non poco al Ve-
spucci e i suoi meriti, proprio di cartografo, il Magnaghi mette
bene in luce nell’ullimo- eapitolo della sua opera. Nomindto

Piloto Mayor il 22 marzo 1508, con un atto scvrano che fissava . -

le attribuzioni di questa carica, creata per lui, Amerigo Ve-
spucci tenne con onore 1’ufficio sino alla sua morte (1512) e in
tale qualitd egli prepard iutte le spedizioni spagnole che furono
in " esplorazione durante quel tempo, ne raccolse e coordino i
resultati, esamind e addestrd i capitani alle osservazioni astro-
nomiche e alla ‘costruzione delle carte; e le migliori delle rap-

presentazioni cartografiche rimangono, per molte tempo, quelle |

_redatte e dlsegnate sotto la sua guida o utilizzando i materiali

da lui lasciati. « Quel tipo di carte che comparve per la prima
volta nel 1502, e che segnd una nuova epoca nella storia della
cartografia,. come quello che primo rappresentd una decisa rea-
zione contro i concetti tolemaici, e chie 1’Harrisse, per 1’origine
portoghese e per l'ulteriore elaborazione subita in Germania,
chiama lusitano germanico, deriva direttamente da Iui» (1).

Cid appare chiaramente anche dall’esame della carta ma-
rina del 1502, che il Magnaghi riporta in facsimile, unita al se-

(1) MacNaGHI, op. cit. II, 249.
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condo volume: della sua opera e che egli dimostra, con prove
convincenti, essere originale o copia di una carta del Vespucci.

" Anche togliendogli'la pateinita del Mundus Novus e délla
Lettera al Soderini, e riducendo a due soli i viaggi, ‘il Ve-
spucel grandeggia tra i navigatori di tutti i tempi per uha
, 2loria che solo il livore partigiano pud tentare di oscurare. .

E la bella conclusione del Magnaghi, che mi pare degna
di essere rlportqta, sintetizza efficacemente 'importanza del-
Yopera del fiorentino nell’epoca delie scoperte.

« Esaltato dagli uni, diffamato dagli aliri, da tutti misco-
noseiuto finché ci si ostind a considerare, come sue, opere piene
di oscuritd e di errori, egll & riniasto sin qui una figura sospetta, ‘
sulla quale la storia non si & sentita il coraggio di pronunciare -

A

un giudizio definitivo. ya

Ma nessuno, che sia ormai persuaso della parte ch’egli
chbe effettivamente nello sv1luppo e nell’espansione delle cono-
scenze geografiche del suo tempo, dovrebbe esitare a ricono-
scere éhe il suo posto ¢ fra i grandissimi; fra coloro dalle cui
'scoperte non derivarono soltanto dei fatti, ma rimasero vive
¢ feconde le idee. I due grandi -avvenimenti coi quali s’inizia
e si chiude la grande epoca sono i} viaggio \li Colombo e quello
di Magellano: fra i due legame -provvidenziale e necessario sta
salda e formidabile 1’opera del grande navigatore fiorentino.
Superfluo indagare se a determinare un tal posto al Vespueci
- & intervenuta la fortuna; ma anche se questa non gli manco,-

nessuno la meritd pit di lui. | :

E se dubbi, diffidenze, gelosw e ragioni di varia natura
hanno sin qui persino 1mped1to che in nessun paese, forse, del
mondo sorgesse, come per altri, un ricordc destinato a perpe-
tuare nel marmo e nel bronzo la sua figura e il suo nome, &
‘bene che sia stato e continui ad essere cosi: nessun monu-
mento potra dire e ricordare di pit di queilo che da ormai
quattro secoli ha provveduto ad innalzargli la consapevole amr
mirazione di un contemporaneo, un monumento che ad. ogni
istante ridvoca e fa rivivere la gloria sua e del suo paese: a
quel modo che, a' dieci anni dalla sua morte, in una lettera di
un erudito del tempo, Thomas Aucuparius, inserita nella edi-
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zione del T010meo del 1522 d1 La.urentluv Fnsms, s1 dlceva. di.
lui: « Quorum ommum imprimis et non vulgan celebrandus est
'honore Americus ille Vesputitus, Americae terrae,quam hodie
»Amenca.n, et Novum ‘Mundum- vel quartam Mundi partem vVOo-
- cant, aharumque novarum adiacentium, oppositarum, vicina-
‘ n.mque insularvm egregius et nobilissirus mventor, ws1tator et
. primus hospes ». : \

- T brevi cenni che ho dato dell’opera del Magnaghl, pos-
Sono fornire un’idea dell’lmportanza del contenuto, ma ‘non
_della g"andlss1ma dottrlnap ampia e profonda,, della acutezza -
dell’ingegno che 1’autore dimostra, si pud dire, ad ogni pagind,
con sino sfavillio di dotte e geniali ipotesi, che si pud trovare
- in poche altre opere; sicché non credo di esagerare affermando
cke questo libro sul Vespucei & la pid importante opera di
storia della geografia comparsa in Italia nell’ultimo trentennio.
Certo qualche difetto si pud rilevare anche in questa, come in
tutte le .opere umane, ma si tratta di difetti piu esteriori che
altro, quas1 direi soltantc tipografici; € possiamo esser smunv
che, in una nueva edizione del libro, che dovra farsi presto, si
dara ‘ad esso :una veste pit decorosa e corretta. si fara in modo
che il fac-simile sia leggibile e si fornira il libro” dei soliti sussidi
“che ne rendano facile ’uso. Meglio ancora. se’il Mdgnaghl rifon-
" dera il suo lavoro facendo un ’opera ccmpleta sul Vespucci con
‘D’edizione critica dei documenti vespucciani. Spetta al ‘bene-
‘mnerito Istituto Cristoforo Colombo di fornire i mezzi e incitare
il Magnaghi a ‘questa opers, che & un alto dovere nazionale.



